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ZMLUVA
o prevode vlastnictva druZzstevného bytu
a prevode vlastnictva pozemku

uzavreta podl'a zak.¢.42/1992 Zb. o Gprave majetkovych vzt'ahov a vyporiadani ndrokov v druZstvach
v zneni neskorSich predpisov a zédk. NR SR €.182/1993 Z. z. v zneni neskor3ich predpisov o vlastnic-
tve bytov a nebytovych priestorov

medzi

NP EEE TR STES ST B mrinemed =R

2./ Mesto Prievidza
podatel'tia Mestsky tirad, Namestie slobody €. 14, Prievidza,
$tatutarny orgén JUDr. Katarina MA CHA CK OV A, primatorka mesta
ICO 318442

bankové spojenie VUB Prievidza, & Gétu IBAN: SK24-0200 0000 0000 1662 6382
(d’alej len prevodca 2)
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¢len druZstva

Meno: Mgr. Eva Priezvisko: Magdolenova

rodné ¢&islo: nar. dia: rod. priezvisko:

v trvale bytom: Prievidza, €. sup. H1.909, Ul. Urbénkova, €. 8/13
‘3 (d'alej len nadobudatel’)

sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy.
CL 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je prevod:

a/ vlastnictva bytu ¢. 13 na 7. poschodi bytového domu €. stp.: II1.909 na ulici
Urbéankova, ¢. vchodu 8, Prievidza.
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b/ spoluvlastnickeho podielu na spoloénych Castiach a zariadeniach domu, uvedenych v ¢l 3
vo velkosti  7040/344801

¢/ spoluvlastnickeho podielu o vefkosti 7040/344801 na pozemku parcelné &islo 5037/4,
k.0. Prievidza, o vymere 614.00 m?% zastavand plocha, na ktorom je dom postaveny,
ktorého vlastnikom je mesto Prievidza.

2. Nehnutelnost uvedena v odst. 1 pism. a) je zapisand na LV ¢ 8189, OSBD Prievidza,
k.0. Prievidza na Okresnom trade Prievidza, katastralny odbor,

3. Nehnutefnost uvedend v odst. 1 pism.c) je zapisani na LV & 8190 pre mesto Prievidza,
k.0. Prievidza, na Okresnom trade Prievidza, katastralny odbor.

(L2
Rozpis a rozsah vlastnictva bytu

1. Byt pozostava z 3 obytnych miestnosti a prisluSenstva, ktorym je kuchyia, predsien, chodba,

ktpel'tia, WC, loggia, pivnica . 13, nachédzajica sa v suteréne o vymere 2.20 m’,
Plocha bytu bez balkénu a loggie je 68.20 m”.

2. Podlahové plocha bytu & 13 je 70.40 m’

3. Vybavenim bytu je celd vnutorna instalécia (potrubné rozvody vody, plynu , ustredného kurenia,
elektroingtaldcia) okrem stiipacich vedeni, ktoré st urcené na spoloéné uZivanie, vstavana skrifia,
postové schrénka, zvontek, domdci telefon, zasuvka na prijem TV signalu.

4, Vlastnictvo bytu vratane jeho vybavenia a prislufenstva je ohranicené vstupnymi dverami do bytu
a do prisluSenstva umiestneného mimo bytu, vratane zarubni a hlavnymi uzavieracimi ventilmi
privodu teplej a studenej vody, plynu a elektrickymi poistkami pre byt.

CL3
Urcenie a popis
spoloénych &asti, spolo¢nych zariadeni domu a prisluSenstva

1. § viastnictvom bytu je spojené spoluvlastnictvo spolognych &asti a spoloénych zariadeni domu.

2. Spolo&nymi ¢ast’ami domu st zéklady domu, strecha, chodby, obvodové mury, priecelia, vchody,
schodistia, vodorovné nosné a izolatné konstrukcie a zvislé nosne konstrukcie.

3. Spoloénymi zariadeniami domu si: 3 vytahy, 1 suSiareti, 1 miest. pre mopedy a bicykle, 1 miest.
MaR a vodomeruy, 1 sklady, 3 kodikérne /pivnice/, 1 pivnica, STA, bleskozvod, komin, vodovodné,
teplonosné, kanalizatné, elektrické, telefénne a plynové  pripojky, a to ajv pripade, ak sa
umiestnené mimo domu a sliZia vylune tomuto domu.



ClL 4
Prevod vlastnictva pozemku

1. Prevodca 2 je vyluénym vlastnikom pozemku uvedeného v &.1 ods.1 pism. ¢) tejto zmluvy.

2. Pozemok parcelné &islo 5037/4, druh pozemku: "zastavana plocha”, ovymere 614.00 m?
na ktorom je dom postaveny je podla zak. & 182/1993 Z. z. v plamom zneni,
v podielovom spoluvlastnictve vlastnikov bytov a nebytovych priestorov domu.

3. Prevodca 2 prevadza nadobudatel'ovi do viastnictva spoluvlastnicky podiel na tomto pozemku,
ktory je vyjadreny podielom 7040/344801.

CLs
Technicky stav domu, bytu a pozemku

1. Prevodca 1 a prevodca 2 prehlasujy, e nie si im zndme také vady a poskodenia bytu a jeho
vybavenia, spolocnych &asti, spolognych zariadeni domu a pozemku, na ktoré by mali nado-
budatel'a osobitne upozormnit'.

2. Nadobudatel' vyhlasuje, Ze pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamil so stavom bytu a jeho
vybavenia a so stavom spolo&nych &asti, spoloénych zariadeni domu, pozemku a v tomto stave
ich prebera.

3. Obytny dom bol dany do uZivania 19.10.1988.

CL 6
Cena bytu a pozemku

1. Cena bytu uvedeného v &1. 1 odst.1 pism. a) a &l 2 vratane spoluvlastnickeho podielu uvedeného
v L. 1 odst. 1 pism.b) na spoloénych astiach a spoloénych zariadeniach domu uvedenych
v &l 3 je 798.16€, [/ slovom sedemstodevit'desiatosemcelych € 16 cent, ktord sa rovna
nesplatenému Uveru s prisluSenstvom, pripadajicemu na prevadzany byt. Cenu bytu
nadobudatel’ uhradil prevodcovi 1 dfia 24.3.2015 a prevodca 1 tito skutotnost
potvrdzuje. e

2. Cena spoluvlastnickeho podielu na predmetnom pozemku je 0,10 €/m?, t. | e LI €
ktort nadobudatel’ uhradil prevodeovi 2 dia AL ¥ A€/5
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CL7
Finanéné vysporiadanie

L. Prevodea prehlasuje, Ze nadobudatel k terminu prevodu bytu nem4 ¥adne nedoplatky
na ndjomnom a na thradach za plnenia spojené s uZivanim bytu /prehlésenie sa netyka roéného
vyuctovania sluZieb/.



Cl g
Sprava domu

ey 2o i kit X2
1. Prevodey | oboznamil nadobudatel’a, Ze na ziklade zmluvy o vykone sprévy zo dia £

« g e sdatel o vykone
SPravu domy zabezpeguje prevodea 1. Zéroveli oboznamil nadobudatel'a so zmluvou o vy
Spravy,

2. Nadobiidatep vyhlasuje, 7e pristupuje k zmluve o vykone spravy uvedenej v odst. 1.

CLo9
Poistenie

g istnej eV roz-
1. Nadobudater g5 zavézuje podiel'at sa na plateni poistného dohodnutého v poistnej zmluv

: inyc iach a spoloc-
sahu pripadajiicon na prevedeny byt a spoluvlastnicky podiel na spolo¢nych Zastiach a sp
nyeh zatiadeniach dopy,

s t] A ¥ ﬂ,de Zauiiva.'
2. Nadobudate} s, Zavézuje platit’ prevodcovi 1 poistné podl'a odst. 1 mesacne v Uhr:
nie byty 5 sluzb

zmluvy o vykone
Y spojené s jeho uZivanim v termine stanovenom ¢l. 3 odst. 2 VY
spravy,

ClL 10
Osobitné ustanovenia

4. ¥revodea | gq 7y
3. Clanky podéd
3. NadObﬁdatel’

\ R dl'a bodu
dzuje, 7e najneskér do30 dni od podpisania a zverejnenia zmluvy po
avrh na vklad do katastra nehnutel’nosti. i ol e
sthlasi so zverejnenim zmluvy v Zmysle povinne zv erejnovanyc’h 1nf0’f;(n jc zneI:ni
zékona 546/2010 L ktorﬁ?m sa dopiﬁa zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonni
neskorgich predpisov a ktorym sa menia a doplitaju niektoré zdkony. nikd zlozné prévo
4. Nadoblidatel pof oboznameny s tym, Z¢ v zmysle § 15 Zak. 182/93 Z.z. vz
V PIospech vlastnikoy bytov a nebytovych priestorov v dome. ko viastaictva
- Nadobldatel uhradi] prevodcovi 1 néklady spojené s prevodom bytu = ,Je]fza ‘;yhowvem
vo V¥ike 58.00°€. Jedns sa najmé o Ghradu nevyhnutnych nakladov vyr{aio?egyi g s
zmliv, g to OVerovanie podpisov na notarskom trade, naklady na "eChIfICka ;Hu;’z
pracovnika, kanc. papier, toner, obalky, odpisy - pogitat, tlaCiareti, poStove nanrady.

CL 11
Nadobudnutie vlastnictva

ny i lo¢nych
1. Nadoblidatel nadobudne viastictvo k bytua spoluvlastnictvo spoloénych &asti, spoloCny
zariadenj domy, 5

‘. y Ddb()r.

g ickeho prava k
% Ueasinic] zmluvy Ziadajyi, aby bol do katastra nehnutenost| zaplsany vklad vlastr?lckf; Vrhg eyl
predmety, tejt, zmluvy, Uastnici zmluvy splnomociiuji OSBD Prievidza k podaniu n

a vietkym

3 — ocnenie prijima.
y Praviym tikonom spojenych s tymto konanim. Splnomocnenec splnom b



CL 12
Zaverecéné ustanovenie

1. Tato zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, z ktorych jeden po povoleni vkladu do katastra
nehnutel'nosti obdrzi prevodca 1, jeden prevodca 2, jeden pre nadobuidatela a ostatné st uréené
pre Okresny Urad Prievidza, katastralny odbor.

2. Naklady vzniknuté pri zapise vlastnickych prav hradi v plnom rozsahu nadobudater’.

3. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu uzavreli slobodne, zmluva nebola uzavreta v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, zmluvu si pretitali, jej obsahu rozumeji a na znak siihlasu
zmluvu podpisujil.

V Prievidzi, dtia ... 245 405, .
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prevodcea 1

@ VPrievid, dia ......... T 05 1 V PHeVidzi, dia .o

................................................................. ] """""”‘"‘""""""‘7’"""""""

prevodca 2 nadobudatel




